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REGLAMENTO (CE) N° 967/2006 DE LA COMISION
de 29 de junio de 2006

por el que se fijan las disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE) n° 318/2006 del Consejo en
lo que se refiere a la produccion obtenida al margen de cuotas en el sector del azdcar

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 318/2006 del Consejo, de 20 de
febrero de 2006, por el que se establece la organizacién comiin
de mercados en el sector del aziicar (1), y, en particular, su
articulo 13, apartado 2, su articulo 15, apartado 2, su articulo
40, apartado 1, letra ¢), y su articulo 40, apartado 2, letra d),

Considerando lo siguiente:

1

(4)

El articulo 12 del Reglamento (CE) n° 318/2006 prevé
que la produccién que exceda de la cuota podré utilizarse
para la elaboraciéon de determinados productos, trasla-
darse a la campafa de comercializacion siguiente, utili-
zarse para el régimen especifico de abastecimiento de las
regiones ultraperiféricas, de conformidad con el Regla-
mento (CE) n® 247/2006 del Consejo, de 30 de enero
de 2006, por el que se establecen medidas especificas en
el sector agricola en favor de las regiones ultraperiféricas
de la Unidn (), o exportarse dentro de un limite cuanti-
tativo.

El articulo 15 del Reglamento (CE) n° 318/2006 dispone
que se percibird un importe por los excedentes de azicar,
isoglucosa y jarabe de inulina no trasladados ni exporta-
dos ni utilizados para el régimen especifico de abasteci-
miento de las regiones ultraperiféricas, asi como por el
azcar, la isoglucosa y el jarabe de inulina industriales
con respecto a los cuales no se hayan aportado pruebas
de su transformacién en alguno de los productos con-
templados en el articulo 13, apartado 2, de dicho Regla-
mento en un plazo que se deberd determinar, y por las
cantidades retiradas del mercado en aplicaciéon de su ar-
ticulo 19 con respecto a las cuales no se hayan cumplido
las obligaciones establecidas en el apartado 3 de dicho
articulo.

La cuantia que se fije para el importe por excedentes
deberd ser de alguna importancia, para evitar la acumu-
lacién de las cantidades producidas al margen de la cuota
y que puedan perjudicar al mercado. Para ello, parece
adecuado aplicar a la importacion de azdcar blanco
una cuantia fija, de nivel equivalente al derecho pleno.

Es necesario establecer determinadas disposiciones para el
azlcar, la isoglucosa o el jarabe de inulina producidos al

(") DO L 58 de 28.2.2006, p. 1.
(3 DO L 42 de 14.2.2006, p. 1. Reglamento modificado por el Regla-

mento (CE) n° 318/2006.

margen de cuotas para aquellos casos en que el producto
se destruya yfo sea irrecuperable, asi como para los de
fuerza mayor en los que resulte imposible utilizar los
productos, como prevé el articulo 12 del Reglamento
(CE) n° 318/2006.

El articulo 17 del Reglamento (CE) n® 318/2006 dispone
que se podrin conceder autorizaciones a las empresas
que transformen el azicar, la isoglucosa o el jarabe de
inulina en alguno de los productos industriales contem-
plados en el articulo 13, apartado 2, de dicho Regla-
mento. Se ha de especificar el contenido de la solicitud
de autorizacion que los transformadores deben presentar
a las autoridades competentes de los Estados miembros.
Es necesario definir los compromisos que dichas empre-
sas deberdn suscribir como contrapartida a la autoriza-
cién y, en concreto, la obligacién de llevar un registro
diario de las entradas de materias primas, de su transfor-
macién y de su salida en forma de productos transfor-
mados. Para garantizar el funcionamiento correcto del
régimen del azicar, la isoglucosa y el jarabe de inulina
industriales, se deben prever sanciones respecto de los
transformadores que no cumplan sus obligaciones o
Sus COMPromisos.

Se han de definir las condiciones de utilizacion del azd-
car, la isoglucosa o el jarabe de inulina industriales con-
templados en el articulo 12, letra a), del Reglamento (CE)
n® 318/2006 en lo que se refiere, sobre todo, a los
contratos de suministro de materias primas entre fabri-
cantes y transformadores, y elaborar la lista de los pro-
ductos citados en dicha letra, de conformidad con el
articulo 13, apartado 2, del citado Reglamento, teniendo
en cuenta la experiencia adquirida en materia de abaste-
cimiento de azicar de la industria quimica y farmacéu-
tica.

Para hacer mds eficaz el sistema de control, se ha de
limitar el uso del azcar, la isoglucosa o el jarabe de
inulina industriales a la venta directa entre un fabricante
y un transformador autorizados.

Para facilitar la utilizacién del azicar industrial y el ac-
ceso de esta materia prima a los posibles usuarios, se ha
de permitir al fabricante la sustitucién de una cantidad de
su azdcar industrial por aztcar producido por otro fabri-
cante establecido, en su caso, en otro Estado miembro.
Sin embargo, esta posibilidad solo se ha de ofrecer a
condicién de que se efectiien correctamente los controles
adicionales de las cantidades suministradas y realmente
utilizadas por la industria. La decisién de autorizar esta
posibilidad se ha de dejar a la discrecion de las auto-
ridades competentes de los Estados miembros de que
se trate.
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9) Para garantizar una utilizacién conforme del azdcar, la
isoglucosa o el jarabe de inulina, debe contemplarse la
aplicaciéon a los transformadores de sanciones pecunia-
rias, de un importe disuasorio, con el fin de prevenir
cualquier riesgo de que las materias primas se utilicen
para otros fines.

(10)  El articulo 14, apartado 1, del Reglamento (CE) n°
318/2006 dispone que las empresas pueden decidir tras-
ladar a la campafia de comercializacién siguiente, a
cuenta de la producciéon de esa campaiia, la totalidad o
una parte de la producciéon que rebase su cuota de azi-
car, de isoglucosa o de jarabe de inulina. La posibilidad
de que una empresa productora traslade toda la produc-
cion que rebase su cuota de azhcar obliga a asociar
estrechamente a los productores de remolacha afectados
a la decision de traslado mediante un acuerdo interpro-
fesional con arreglo a lo dispuesto en el articulo 6 del
citado Reglamento.

(11)  La produccién de isoglucosa es permanente a lo largo de
todo el aflo y el producto resulta dificil de almacenar.
Estas caracteristicas requieren que se prevea la posibilidad
de que las empresas de produccién de isoglucosa adopten
la decisién de traslado a posteriori.

(12)  Por motivos de control de las cantidades y los destinos,
se ha de prever que el aziicar utilizado en el marco del
régimen especifico de abastecimiento de las regiones ul-
traperiféricas sea objeto de una venta directa del fabri-
cante a la empresa de las regiones ultraperiféricas, con-
forme a las disposiciones del Reglamento (CE) n°
793/2006 de la Comisién, de 12 de abril de 2006,
por el que se establecen disposiciones de aplicacién del
Reglamento (CE) n°® 247/2006 del Consejo por el que se
establecen medidas especificas en el sector agricola en
favor de las regiones ultraperiféricas de la Unién (!). La
buena aplicacién de ambos regimenes supone la estrecha
cooperacion entre las autoridades del Estado miembro de
produccién del azticar con competencia para gestionar el
excedente de azdcar y las autoridades de las regiones
ultraperiféricas con competencia para gestionar el régi-
men de abastecimiento especifico.

(13)  La exportacion se debe realizar al amparo de certificados
de exportacion sin restitucién expedidos con arreglo al
articulo 23 del Reglamento (CE) n°® 318/2006 y, por lo
que atafie al azdcar, en el marco de los contingentes que
la Comisiéon ha de abrir habida cuenta de los compro-
misos suscritos por la Comunidad en el marco de la
Organizacién Mundial del Comercio. Por razones de in-
dole administrativa se deben utilizar, como prueba de la
exportacién, los documentos previstos para la expor-

() DO L 145 de 31.5.2006, p. 1. Reglamento modificado por el Re-
glamento (CE) n°® 852/2006 (DO L 158 de 10.6.2006, p. 9).

tacién por el Reglamento (CE) n® 1291/2000 de la Co-
misién, de 9 de junio de 2000, por el que se establecen
disposiciones comunes de aplicacién del régimen de cer-
tificados de importacion, de exportacién y de fijaciéon
anticipada para los productos agricolas (?). Los Estados
miembros deben efectuar controles fisicos con arreglo a
las disposiciones del Reglamento (CE) n® 2090/2002 de
la Comisién, de 26 de noviembre de 2002, por el que se
fijan las disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE)
n° 386/90 del Consejo en lo que se refiere al control
fisico de las exportaciones de productos agricolas que se
beneficien de una restitucion (3).

(14)  Por motivos de transparencia y claridad juridica, se han
de derogar, con efecto al 1 de julio de 2006, el Regla-
mento (CEE) n° 2670/81 de la Comisién, de 14 de sep-
tiembre de 1981, por el que se establecen las modalida-
des de aplicacion para la produccién fuera de cuota en el
sector del aziicar (%), el Reglamento (CEE) n°® 65/82 de la
Comisién, de 13 de enero de 1982, por el que establecen
las modalidades de aplicacién para el traslado de azticar a
la campaiia de comercializacion siguiente (°) y el Regla-
mento (CE) n°® 1265/2001 de la Comisién, de 27 de
junio de 2001, por el que se establecen las disposiciones
de aplicaciéon del Reglamento (CE) n°® 1260/2001 del
Consejo en lo que atafie a la concesion de la restitucién
por la produccién de determinados productos del sector
del aziicar utilizados en la industria quimica ().

(15)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestion del azdcar.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO 1
AMBITO DE APLICACION Y DEFINICIONES
Articulo 1
Ambito de aplicacién

El presente Reglamento establece, con arreglo al titulo II, capi-
tulo 3, del Reglamento (CE) n® 318/2006, las condiciones de
utilizacién o de traslado de una campafia a otra de las cantida-
des de aztcar, isoglucosa y jarabe de inulina producidas al
margen de cuotas, asi como las normas relativas al importe
por excedentes.

(» DO L 152 de 24.6.2000, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 410/2006 (DO L 71 de 10.3.2006,
p- 7).

() DO L 322 de 27.11.2002, p. 4. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 1454/2004 (DO L 269 de
17.8.2004, p. 9).

() DO L 262 de 16.9.1981, p. 14. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 95/2002 (DO L 17 de 19.1.2002,
p- 37).

() DO L 9 de 14.1.1982, p. 14. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n°® 2223/2000 (DO L 253 de
7.10.2000, p. 15).

() DO L 178 de 30.6.2001, p. 63. Reglamento modificado por el
Reglamento (CE) n°® 493/2006 (DO L 89 de 28.3.2006, p. 11).
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Articulo 2
Definiciones

A efectos del presente Reglamento se entenderd por:

a) «materia prima»: el azicar, la isoglucosa o el jarabe de inu-
lina;

b) «materia prima industrial» el azicar industrial, la isoglucosa
industrial o el jarabe de inulina industrial a que se refiere el
articulo 2, puntos 6 y 7, del Reglamento (CE) n°® 318/2006;

¢) «fabricante»: una empresa de producciéon de materia prima
autorizada con arreglo al articulo 17 del Reglamento (CE) n°
318/2006;

d) «transformador» una empresa de transformacién de la ma-
teria prima en uno o varios de los productos contemplados
en el anexo, autorizada con arreglo al articulo 5 del presente
Reglamento.

Las cantidades de materias primas y materias primas industriales
se expresardn en toneladas de equivalente de aziicar blanco, o
en toneladas de materia seca si se trata de isoglucosa.

CAPITULO 1I
IMPORTE POR EXCEDENTES
Articulo 3
Cuantia

1. El importe por excedentes previsto en el articulo 15 del
Reglamento (CE) n°® 318/2006 serd de 500 EUR por tonelada.

2. Antes del 1 de mayo siguiente a la campafia de comercia-
lizacién durante la cual se haya producido el excedente, el
Estado miembro notificard a los fabricantes el importe total
que han de abonar. Dicho importe serd abonado por los fabri-
cantes en cuestiéon antes del 1 de junio de ese mismo afio.

3. La cantidad por la que se abone el importe se considerard
que ha entrado en el mercado comunitario.

Articulo 4
Excedente sujeto al pago del importe

1. El fabricante pagard el importe por el excedente producido
por encima de su cuota de produccién para una campafia de
comercializacion dada.

Sin embargo, el importe no se percibird por las cantidades
contempladas en el apartado 1 que:

a) se hayan entregado a un transformador antes del 30 de
noviembre de la campafia de comercializacion siguiente
para la fabricacion de los productos contemplados en el
anexo;

b) se hayan trasladado de conformidad con el articulo 14 del
Reglamento (CE) n° 318/2006 y, en el caso del azicar,
hayan sido almacenadas por el fabricante hasta el dltimo
dia de la campaiia de comercializacién de que se trate;

c) se hayan entregado antes del 31 de diciembre de la campaiia
de comercializacién siguiente, en el marco del régimen espe-
cifico de abastecimiento de las regiones ultraperiféricas pre-
visto en el titulo II del Reglamento (CE) n® 247/2006;

d) se hayan exportado antes del 31 de diciembre de la campaiia
de comercializacién siguiente al amparo de un certificado de
exportacion;

e) se hayan destruido o deteriorado, sin posibilidad de recupe-
racidn, en circunstancias reconocidas por el organismo com-
petente del Estado miembro de que se trate.

2. Cada fabricante de aziicar comunicard a la autoridad com-
petente del Estado miembro que lo haya autorizado, antes del
1 de febrero de la campafia de comercializacién de que se trate,
la cantidad de aztcar producido por encima de su cuota de
produccién.

Asimismo, cada fabricante de azticar comunicard, en caso nece-
sario, antes de finalizar cada uno de los meses siguientes, los
ajustes de dicha produccién efectuados durante el mes anterior
de la campafia de que se trate.

3. Los Estados miembros establecerdn y comunicardn a la
Comisién, a mds tardar el 30 de junio, las cantidades contem-
pladas en el apartado 1, parrafo segundo, el total de excedentes
y los importes por excedentes percibidos por la campaiia de
comercializacién anterior.
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4. Cuando, en caso de fuerza mayor, las operaciones contem-
pladas en el apartado 1, letras a), ¢) y d), no puedan realizarse
en los plazos prescritos, el organismo competente del Estado
miembro en cuyo territorio se haya producido el excedente de
aziicar, isoglucosa o jarabe de inulina adoptard las medidas
necesarias en razén de las circunstancias alegadas por el intere-
sado.

CAPITULO 11l
USO INDUSTRIAL
Articulo 5
Autorizaciones

1. Las autoridades competentes de los Estados miembros
concederdn la autorizacién, previa peticion, a las empresas
que dispongan de la capacidad de utilizar la materia prima
industrial para la fabricacién de alguno de los productos con-
templados en el anexo y que se comprometan, en concreto, a lo
siguiente:

a) llevar los registros con arreglo al articulo 11;

b) presentar, a peticion de dichas autoridades, cualquier infor-
macién o justificante relativos a la gestién y el control del
origen y el uso de las materias primas de que se trate;

¢) permitir a dichas autoridades efectuar los controles adminis-
trativos y fisicos adecuados.

2. En la solicitud de autorizacién se consignardn la capacidad
de produccién y los coeficientes técnicos de transformacién de
la materia prima, y se ofrecerd una descripcion precisa del
producto a cuya fabricacion se destina. Los datos se desglosardn
por centro industrial.

Las autoridades competentes de los Estados miembros adopta-
rdn las medidas necesarias para cerciorarse de la verosimilitud
de los coeficientes técnicos de transformacion de las materias
primas consideradas.

Los coeficientes se establecerdn sobre la base de ensayos reali-
zados en la empresa del transformador. A falta de estimacion de
los coeficientes propios de la empresa, la verificacion se basard
en los coeficientes establecidos por la legislacion comunitaria o,
en su defecto, en los coeficientes generalmente admitidos por la
industria de transformacién de que se trate.

3. La autorizacion se concederd para la elaboracién de uno o
varios productos especificos. Se retirard la autorizacién cuando
deje de cumplirse alguna de las condiciones contempladas en el
apartado 1. La retirada se podrd producir durante la campaiia.
Dicha retirada no tendré efecto retroactivo.

Articulo 6
Contrato de suministro

1. Las materias primas industriales serdn objeto del contrato
de suministro a que se refiere el articulo 13, apartado 1, del
Reglamento (CE) n® 318/2006 entre un fabricante y un trans-
formador que garantizard su utilizacién en la Comunidad para
la fabricaciéon de los productos contemplados en el anexo del
presente Reglamento.

2. El contrato de suministro de materias primas industriales
consignard, al menos, las menciones siguientes:

a) el nombre, el domicilio y el nimero de autorizacién de las
partes contratantes;

b) la duracidén del contrato y las cantidades de cada una de las
materias primas cuya entrega esté prevista por periodo de
suministro;

¢) los precios, las calidades y todas las condiciones aplicables al
suministro de materias primas;

d) el compromiso del fabricante de suministrar materia prima
producida al margen de su cuota y el compromiso del trans-
formador de utilizar las cantidades entregadas exclusiva-
mente para producir uno o varios de los productos cubiertos
por su autorizacion.

3. Si el fabricante y el transformador son parte de la misma
empresa, ésta elaborard un contrato de suministro pro forma
que consigne todas las menciones especificadas en el apartado
2, excepto los precios.

4. El fabricante remitird una copia de cada contrato a las
autoridades competentes del Estado miembro del que haya ob-
tenido la autorizacién y a las autoridades competentes del Es-
tado miembro que haya autorizado al transformador de que se
trate, antes de la primera entrega efectuada al amparo de dicho
contrato. La copia no podrd mencionar el precio contemplado
en el apartado 2, letra c).
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Articulo 7
Equivalencia

1. Desde el inicio de cada campaifla de comercializacidn, y
hasta que su produccién alcance su cuota, el fabricante, en el
marco de los contratos de suministro contemplados en el ar-
ticulo 6, podrd sustituir la materia prima industrial por una
materia prima que haya producido al amparo de una cuota.

2. A peticién del fabricante de que se trate, la materia prima
de cuota suministrada con arreglo al apartado 1 se contabilizard
como materia prima industrial, suministrada a un transforma-
dor, con arreglo al articulo 4, apartado 1, parrafo segundo, letra
a), para la misma campafia de comercializacion.

3. Las autoridades competentes de los Estados miembros
podrdn admitir, a peticién de los interesados, que una cantidad
de aztcar producido en la Comunidad por otro fabricante
pueda suministrarse en sustitucién de azicar industrial. En ese
caso, el azdcar suministrado se contabilizard como materia
prima industrial suministrada a un transformador con arreglo
al articulo 4, apartado 1, parrafo segundo, letra a), para la
misma campaifia de comercializacion.

Las autoridades competentes de los Estados miembros garanti-
zardn la coordinacion de los controles y el seguimiento de estas
operaciones.

Articulo 8
Suministro de las materias primas

Tomando como base los albaranes mencionados en el articulo
9, apartado 1, el fabricante comunicard mensualmente a la auto-
ridad competente del Estado que lo haya autorizado las canti-
dades de materias primas entregadas el mes anterior por cada
uno de los contratos de suministro, indicando, si procede, las
cantidades suministradas de conformidad con el articulo 7,
apartados 1 o 3.

Las cantidades contempladas en el parrafo primero se conside-
ran entregadas con arreglo al articulo 4, apartado 1, pérrafo
segundo, letra a).

Articulo 9
Obligaciones de los transformadores

1. En cada entrega, el transformador remitird al fabricante un
albardn de materias primas industriales, en virtud del contrato

de suministro contemplado en el articulo 6, que acredite las
cantidades suministradas.

2. Antes de finalizar el quinto mes siguiente a cada entrega,
el transformador aportard a las autoridades competentes del
Estado miembro una prueba, considerada por éstas suficiente,
de la utilizacién de las materias primas industriales para la
fabricacién de los productos de conformidad con la autoriza-
cién contemplada en el articulo 5 y con el contrato de sumi-
nistro contemplado en el articulo 6. Esta prueba incluird, en
particular, la anotacién en los registros de las cantidades de
productos de que se trate, realizada de forma automatizada a
lo largo o al término del proceso de fabricacién.

3. Si el transformador no aportase la prueba contemplada en
el apartado 2, pagard la cantidad de 5 EUR por tonelada del
suministro en cuestién y por dia de retraso, a partir del final del
quinto mes siguiente al suministro.

4. Si el transformador no aportase la prueba contemplada en
el apartado 2 antes del final del séptimo mes siguiente a cada
suministro, la cantidad en cuestién se considerard declarada en
exceso a efectos de la aplicacion del articulo 13. Se retirard la
autorizacién al transformador durante un periodo comprendido
entre tres y seis meses en funcién de la gravedad.

Articulo 10
Comunicaciones de los Estados miembros

Los Estados miembros comunicardn a la Comisién lo siguiente:

a) a mdas tardar al final del segundo mes siguiente al mes en
cuestion, la cantidad de materia prima industrial suminis-
trada;

b) a mds tardar al final de cada mes de noviembre para la
campafia de comercializacién anterior:

— la cantidad de materia prima industrial suministrada, des-
glosada en azicar blanco, azicar en bruto, jarabe de
azucar e isoglucosa,

— la cantidad de materia prima industrial utilizada, desglo-
sada, por una parte, en aziicar blanco, azdcar en bruto,
jarabe de azicar e isoglucosa, y, por otra parte, segiin los
productos enumerados en el anexo,

— las cantidades suministradas en aplicacién del articulo 7,
apartado 3.
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Articulo 11
Registros de los transformadores

La autoridad competente del Estado miembro precisard los re-
gistros que deberd llevar el transformador, asi como la periodi-
cidad de las anotaciones, que deberd ser, como minimo, men-
sual.

Estos registros, que el transformador deberd conservar como
minimo durante los tres afios siguientes al afio en curso, com-
portardn al menos los siguientes elementos:

a) las cantidades de las diversas materias primas compradas
para su transformacion;

b) las cantidades de materias primas transformadas y las canti-
dades y tipos de productos acabados, coproductos y subpro-
ductos obtenidos a partir de ellas;

) las pérdidas registradas durante el proceso de transforma-
cion;

d) las cantidades destruidas y la justificacion de su destruccion;

e) las cantidades y tipos de productos vendidos o cedidos por el
transformador.

Articulo 12
Controles a los transformadores

1. Durante cada campafia de comercializacion, las autorida-
des competentes de los Estados miembros procederdn a realizar
controles al 50 %, como minimo, de los transformadores auto-
rizados, seleccionados segiin un andlisis de riesgos.

2. Estos controles comprenderdn el andlisis del proceso de
transformacion, el examen de los documentos comerciales y la
comprobacién fisica de las existencias, con el fin de verificar la
correspondencia entre los suministros de materias primas, por
una parte, y los productos acabados, coproductos y subproduc-
tos obtenidos, por otra.

El objetivo de los controles es cerciorarse de la exactitud de los
instrumentos de medicion y de los andlisis de laboratorio utili-
zados para determinar los suministros de materias primas y su
entrada en produccién, los productos obtenidos y los movi-
mientos de las existencias.

Cuando las autoridades competentes de los Estados miembros
hayan establecido que determinados elementos de un control
sobre el terreno pueden realizarse a partir de una muestra, ésta
deberd garantizar un nivel de control fiable y representativo.

3. Cada control serd objeto de un informe de control fir-
mado por el responsable del mismo, en el que se precisardn
los diferentes elementos del control. Este informe contendrd, en
particular, los siguientes datos:

a) la fecha del control y las personas presentes;

b) el periodo controlado y las cantidades concernidas;

¢) las técnicas de control utilizadas, incluida, en su caso, una
referencia a los métodos de muestreo;

d) los resultados del control y las recomendaciones formuladas;

€) una evaluacién de la gravedad, la amplitud, el grado de
permanencia y la duracién de las deficiencias y discrepancias
comprobadas, asi como de todos los demds elementos que
hayan de ser tenidos en cuenta para la aplicacién de una
sancion.

Todos los informes de control se archivardn y conservardn al
menos durante los tres afios siguientes al afio del control y de
forma que puedan ser ficilmente utilizables por los servicios de
control de la Comisi6n.

Articulo 13
Sanciones

1. En caso de que se constate una discrepancia entre las
existencias fisicas, las existencias anotadas en el registro y los
suministros de materias primas, o la falta de justificantes para
establecer la concordancia entre dichos elementos, se retirard la
autorizacién al transformador durante un periodo que deberdn
determinar los Estados miembros y que no podra ser inferior a
tres meses a partir de la fecha de la constatacién. Durante el
periodo de retirada de la autorizacidn, el transformador no
podrd recibir suministros de la materia prima industrial, pero
podrd utilizar la materia prima industrial que le haya sido su-
ministrada con anterioridad.

En caso de declaracion excesiva de las cantidades de materias
primas utilizadas, el transformador habrd de pagar la cantidad
de 500 EUR por cada tonelada declarada en exceso.

2. La autorizacién no se retirard con arreglo al apartado 1 si
la discrepancia entre las existencias fisicas y las existencias re-
gistradas en la contabilidad de las existencias es consecuencia de
un caso de fuerza mayor o si es inferior al 5 % en peso de la
cantidad de materias primas objeto del control o es resultado de
omisiones o de simples errores administrativos, a condicién de
que se adopten medidas de rectificacion para evitar que todas
estas deficiencias se repitan en el futuro.
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CAPITULO IV
TRASLADO A LA CAMPANA SIGUIENTE
Articulo 14
Cantidades trasladadas

En virtud del articulo 14 del Reglamento (CE) n® 318/2006, el
fabricante podrd trasladar a la campafia de comercializacién
siguiente una cantidad de materia prima inferior o igual al
excedente, en relacion con su cuota asignada, de la produccién
correspondiente a la campafia en curso, incluidas las cantidades
anteriormente trasladadas a dicha campaiia, de conformidad con
dicho articulo, o retiradas del mercado, de conformidad con el
articulo 19 del Reglamento citado.

Articulo 15
Traslado de azdcar

1. Las condiciones de traslado del azicar a la campaiia si-
guiente, en virtud del articulo 14 del Reglamento (CE) n°
3182006, se establecerdn mediante un acuerdo interprofesional
contemplado en el articulo 6 del citado Reglamento y se refe-
rirdn en particular a la cantidad de remolachas que corresponda
a la cantidad de aztcar que se haya de trasladar y al reparto de
dicha cantidad entre los productores de remolachas.

2. La remolacha que corresponda a la cantidad de azicar
trasladada serd pagada por la empresa de que se trate a un
precio como minimo igual al precio minimo y en las condicio-
nes aplicables a las remolachas suministradas a cuenta de la
produccién de cuota de la campafia de comercializacién a la
cual se haya trasladado el azicar.

Articulo 16
Traslado de la isoglucosa

El fabricante de isoglucosa que decida un traslado a una cam-
pafia de comercializacién comunicard su decision a las auto-
ridades competentes del Estado miembro que lo haya autori-
zado antes del 31 de octubre de la campafia de comercializa-
cién siguiente.

Articulo 17
Comunicaciones de los Estados miembros

Los Estados miembros comunicardn lo siguiente a la Comision:

a) a mas tardar el 1 de mayo, las cantidades de azicar de
remolacha y de jarabe de inulina de la campafia de comer-
cializaciéon en curso que se han de trasladar a la campafa
siguiente;

b) a mds tardar el 15 de julio, las cantidades de azdcar de cafia
de la campafia de comercializacién en curso que se han de
trasladar a la campafia siguiente;

¢) a més tardar el 15 de noviembre, las cantidades de isoglu-
cosa trasladadas de la campaiia de comercializacién anterior.

CAPITULO V
REGIMEN ESPECIFICO DE ABASTECIMIENTO Y EXPORTACION
Articulo 18
Regiones ultraperiféricas

1. Las materias primas excedentarias utilizadas para el régi-
men especifico de abastecimiento de las regiones ultraperiféricas,
de conformidad con el articulo 12, letra c), del Reglamento (CE)
n° 318/2006, y dentro de los limites cuantitativos establecidos
en los programas contemplados en el articulo 24, apartado 1,
del Reglamento (CE) n® 247/2006, serdn objeto de un contrato
de venta directa del fabricante que las haya producido con un
agente econdmico inscrito en uno de los registros contemplados
en el articulo 9 del Reglamento (CE) n® 793/2006.

2. El contrato del apartado 1 contemplard, en particular, la
transmision entre las partes:

a) de una declaracion del fabricante que acredite la cantidad de
materias primas excedentarias que hayan sido suministradas
con arreglo al contrato;

b) de una declaracion del agente econémico en cuestién que
acredite el suministro con arreglo al régimen especifico de
abastecimiento de la cantidad de que se trate.

Para las materias primas excedentarias, la solicitud de certificado
de ayuda contemplada en el articulo 7, apartado 4, del Regla-
mento (CE) n° 793/2006 ird acompafiada de la declaracién del
fabricante contemplada en el apartado 2, letra a), del presente
articulo. El certificado de ayuda incluird en la casilla 20 la
indicacién «Azdcar C: sin ayuda», contemplado en el anexo I,
parte F, del Reglamento (CE) n° 793/2006.

Las autoridades competentes que hayan expedido el certificado
de ayuda transmitirdn una copia del mismo a las autoridades
competentes del Estado miembro que haya autorizado al fabri-
cante.

Las cantidades de materias primas para las cuales el fabricante
presente la declaracion a que se refiere el apartado 2, letra b), y
para las cuales el Estado miembro de que se trate disponga de
copias de los certificados de ayuda se considerardn suministra-
das en el marco del régimen especifico de abastecimiento, con
arreglo al articulo 4, apartado 1, pdrrafo segundo, letra c).
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Articulo 19
Exportacion

1. Los certificados de exportacion contemplados en el ar-
ticulo 4, apartado 1, parrafo segundo, letra d), serdn expedidos
en el marco de limites cuantitativos a la exportacién sin resti-
tucion, que serdn fijados por la Comisién de conformidad con
el procedimiento contemplado en el articulo 39, apartado 2, del
Reglamento (CE) n°® 318/2006.

2. las cantidades excedentarias se considerardn exportadas
con arreglo a lo dispuesto en el articulo 4, apartado 1, pérrafo
segundo, letra d), cuando:

a) el producto haya sido exportado sin restitucién como aztcar
blanco, isoglucosa en estado natural o jarabe de inulina en
estado natural;

b) la declaracién de exportacién en cuestién haya sido aceptada
por el Estado miembro de exportacion antes del 1 de enero
siguiente al final de la campafia de comercializacién a lo
largo de la cual se haya producido la materia prima exce-
dentaria;

¢) el fabricante haya presentado al organismo competente del
Estado miembro, antes del 1 de abril siguiente a la campaiia
de comercializacién a lo largo de la cual se haya producido
el excedente:

i) el certificado de exportacién que le haya sido expedido
de conformidad con el articulo 23 del Reglamento (CE)
n°® 318/2006,

ii) los documentos que se mencionan en los articulos 32 y
33 del Reglamento (CE) n® 1291/2000 necesarios para
liberar la garantfa,

i) una declaracién que acredite que las cantidades expor-
tadas se han contabilizado como cantidades excedenta-
rias conforme al articulo 4, apartado 1, parrafo segundo,
letra d), del presente Reglamento.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES
Articulo 20
Tipo de cambio

En los Estados miembros que no hayan adoptado el euro, se
utilizard el tipo de cambio aplicable:

a) para el importe contemplado en el articulo 3, el primer dia
de la campafia de comercializacién en la cual se haya pro-
ducido el excedente;

b) para las cantidades que se han de pagar conforme al articulo
9, apartado 3, y el articulo 13, apartado 1, el primer dia del
mes en que pasen a ser debidas.

Articulo 21
Controles y medidas nacionales de aplicaciéon

1. El Estado miembro efectuard controles fisicos relativos al
5 %, como minimo:

a) de las cantidades de azicar trasladadas contempladas en el
articulo 14;

b) de las cantidades de materias primas suministradas en el
marco del régimen especifico de abastecimiento de las regio-
nes ultraperiféricas contemplado en el articulo 18;

¢) de las declaraciones de exportacion contempladas en el ar-
ticulo 19 segdn las modalidades previstas por el Reglamento
(CE) n° 2090/2002.

2. El Estado miembro transmitird a la Comision, a mds tardar
el 30 de marzo siguiente a la campafia de comercializacién de
que se trate, un informe anual sobre los controles realizados de
conformidad con el apartado 1 del presente articulo y con el
articulo 12, en que se puntualizardn para cada control las de-
ficiencias significativas y no significativas constatadas, as{ como
el curso dado y las sanciones impuestas.

3. Los Estados miembros adoptardn todas las medidas nece-
sarias para la adecuada aplicacion del presente Reglamento y
podrdn imponer sanciones nacionales apropiadas respecto de
los agentes econdémicos que intervengan en el procedimiento.

4. Los Estados miembros se prestardn asistencia mutua para
garantizar unos controles eficaces y la comprobacién de la
autenticidad de los documentos entregados y de la exactitud
de los datos comunicados.
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Articulo 22 Articulo 23

Derogacion Entrada en vigor
Quedan derogados los Reglamentos (CEE) n° 65/82, (CEE) n° El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién
2670/81 y (CE) n® 1265/2001 con efecto al 1 de julio de 2006. en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Sin embargo, los Reglamentos (CEE) n® 2670/81 y (CE) n°
1265/2001 seguirdn siendo de aplicacién para la produccién
de la campafia de comercializaciéon 2005/06. Serd aplicable a partir del 1 de julio de 2006.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 29 de junio de 2006.

Por la Comisién
Mariann FISCHER BOEL
Miembro de la Comisién
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ANEXO

Cédigo NC Designacion de la mercancia
1302 32 ——Mucilagos y espesativos de la algarroba o de su semilla o de las semillas de guar, incluso
modificados:
1302 39 00 ——Los demds

ex 1702 60 95

— —Jarabe para untar y jarabes para transformar en «Rinse appelstroop»

210210 — Levaduras vivas
ex 2102 20 —— Levaduras muertas
2207 10 00 — Alcohol etilico sin desnaturalizar con un grado alcohdlico volumétrico superior o igual a 80 % vol

ex 2207 20 00

(bioetanol)

— Alcohol etilico desnaturalizado de cualquier graduacién (bioetanol)

ex 2208 40 —Ron
ex 2309 90 — Productos con un contenido minimo de materia seca del 60 % de lisina
29 Productos quimicos organicos con exclusion de los productos de las subpartidas 2905 43 00 y
2905 44
3002 90 50 —— Cultivos de microorganismos
3003 Medicamentos (con exclusién de los productos de las partidas 3002, 3005 o 3006) constituidos por
productos mezclados entre si, preparados para usos terapéuticos o profilacticos, pero no dosificados
ni acondicionados para la venta al por menor
3004 Medicamentos (con exclusién de los productos de las partidas 3002, 3005 o 3006) constituidos por
productos mezclados o sin mezclar, preparados para usos terapéuticos o profilicticos, dosificados o
acondicionados para la venta al por menor
3006 Preparaciones y articulos farmacéuticos a que se refiere la nota 4 del capitulo 30 de la nomenclatura
combinada
3203 00 90 — Materias colorantes de origen vegetal o animal y preparaciones a base de estas materias
ex 3204 — Materias colorantes orgdnicas sintéticas y preparaciones a que se refiere la nota 3 del capitulo 32 de
la nomenclatura combinada a base de materias colorantes orgdnicas sintéticas
ex 35 Materias albuminoideas; productos a base de almidén o de fécula modificados; colas; enzimas,
excepto los productos de la partida 3501 y de las subpartidas 3505 10 10, 3505 10 90 y 3505 20
ex 38 Productos diversos de las industrias quimicas excepto las partidas 3809 y la subpartida
3824 60 00
ex 39 Plastico y sus manufacturas:
3901 a 3914 | —Formas primarias
ex 6809 Manufacturas de yeso fraguable o de preparaciones a base de yeso fraguable

— Placas, hojas, paneles, losetas y articulos similares




